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DER EID BEI DEN RÖMERN 

VON 

ERNST VON LASAULX. 

D.. religiöge Glaube welcher dem Eide bei den Römern ' zu Grunde 

liegt, δὲ im Wesgentlichen dergelbe wie bei den Griechen: Ehrfurcht vor 

Göttern über uns, die alles Schauen, alles hören, alles mit ihrer Gegen- 

wart erfüllen, heilige Scheu auch vor ihrem geweihten Bilde in der eignen 

Brust?. Der Eid ist ihnen wie den Griechen nach Form und Inhalt ein 

mit einem Fluche verbundenes Gebet an die Götter, dass Sie dem Schwö- 

renden Wahrhaftigkeit und Treue bezeugen, Lüge und Treubruch rächen 

Sollten ; jeder Schwörende erklärte ausdrücklich, dass er Sich verpflichte 
  

! Die Abhandlung Schliesst Sich an das vorige Osterprogramm über den Eid bei 

den Griechen; benuzt gind dabei ausser dem dort Angeführten: Brissonius de Formulis 

VIII p. 807 ff., Hansen de jurejurando veterum in Graevii thes. V p. 803 ff., Mal- 

blanc doctrina de jurejurando, Tubing. 1820, Stäudlins Gesch. der Vorstellungen und 

Lehren vom Eide, Götting. 1824. ? Cicero de Off. Il, 10, 44. Tusc. 1, 26, 65. 30, 74. 

Somn. Scip. 8, 4. de Legg. 1, 22, 59: qui 56 ipse norit, primum aliquid se habere 

Sentiet divinum, ingeniumque in 586. Suum Sicut Simulacrum aliquod dedicatum putabit; 

tantoque munere deorum Semper dignum aliquid et faciet et Sentiet, Vergl. Vitruvius 

IX praef. 16. Seneca Ep. 41. in
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nach bestem Wissen und Gewissen, und verflucht Sein wolle wenn er 

wisgentlich betrüge *. Wer gegen den Eid gündige, Sagten 816. der gün- 

dige gegen die Treue, deren Tempel auf dem Capitol neben dem des 

Jupiter gegründet war * 

Man Schwur bei jedem einzelnen Gotie, bei mehreren vereint *, und 
  

3 Cicero de Off. II, 29, 108. Acad. Pr. Il, 47, 146: majores primum jurare ex 

Sui animi Sententia quemque voluerunt; deinde ita teneri, 51 Sciens falleret. Ad Fam. 

VIL 1, 2: Aesopus jurare quum coepisset, vox eum defecit in illo loco: 51 Sciens fallo. 

Livius ΧΧΙΙ, 53, 10 unten Anm, 84, und XLII, 15, 8: ita jusjurandum adigebant: 

ex tui animi gententia tu ex edicto C. Claudii . . redibis , quod Sine dolo malo facere 

poteris. Quintilianus YI, 3, 32, VII, 5, 1: juraturi ex animi nostri Sententia, Vergl. 

Augustinus in PSalm, YII, 3. tom. IV p. 31, A: jurare per execrationem est gravis- 

Simum jurisjurandi genus , cum homo dicit: si illud feci, illud patiar. * Cicero de 

Off, III, 29, 104: qui jus igitur jurandum violat, is Fidem violat, quam in Capitolio 

vicinam Jovis Optimi Maximi, ut in oratione Catonis est, majores nostri 6556 voluerunt. 

5 Bei Dichtern findet Sich oft eine grosse Anzahl von eidbezeugenden Göttern gehäuft. 

Virgilius Ae. ΧΙ, 176 ff. lässt vor dem Zweikampfe des Aeneas und Turnus den er- 

Steren bei Sonne und Erde , Jupiter und Juno, Mars, den Quellen und Flüssen, dem 

Aether und den Meeresgöttern; den anderen bei Erde, Meer, Gestirnen, Apollo und 

Diana, Janus, den Göttern der Unterwelt und bei Jupiter, qui foedera fulmine Sancit, 

Schwören : beide Formeln mit augenscheinlicher Nachbildung der bekannten Homerischen,. 

Bei Plautus lesen wir Cist. Π, 4, 45 [ἢ : ita me di deaeque, Superi atque inferi et 

medioxumi, itlaque me Juno regina et Jovis Supremi filia, itaque me Saturnus patruus 

eius, itaque me Ops opulenta illius avia etc. Bacch. IV, 7, 51 ff: ita me Jupiter, Juno, 

Ceres , Minerva, Latona, Spes, Ops, Yirtus, Venus, Castor, Polluces, Mars, Mercu- 

rius, Hercules, Submanus, Sol, Saturnus, dique omnes ament. Juvenalis XIN, 78 ff.: 

per Solis radios Tarpeciaque fulmina jurat, et Martis frameam et Cirrhaei Spicula vatis, 

per calamos venatricis pharetramque puellae, perque tuum, pater Aegaei Neptune, 

tridentem: addit et Herculeos arcus hastamque Minervae , quidquid habent telorum ar- 

mamentaria coeli, Si vero et pater est. Comedam , inquit, flebile nati Sinciput elixi 

Pharioque madentis acetfo.
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bei allen Göttern insgesammt δ; im täglichen Leben häufig bei Ceres, 

Castor, Pollux, Hercules, Quirinus "; ausserdem bei allem was einem 

lieb und heilig war: bei Seiner Rechten, dem Sitz und Unterpfand der 

Freundschaft und der Treue *; bei Seinem oder eines andern Haupte *; bei 
  

s Plautus Bacch, IV, 5, 8: per omnes deos adjuro. Cas. IH, 5, 51: per omnes 

deos et deas dejuravit. Aul. II, 4, 20: divum atque hominum clamat fidem. Terentius 

Andr. IV, 2, 11: per omnes tibi adjuro deos. Phorm. II, 3, 4: proh deum immorta= 

lium. Hec. II, 1, 36. 2. 16: ita me di ament. Cicero Cat. IV, 1: per deos immortales ; 

in Caecilium divin. S. 41: ila mihi deos velim propitios; in Verrem IV, 29, 67: deos 

hominesque contestans. Virgilius Ae. Il, 141: per Superos et conscia numina veri, 

per, si qua est quae restet adhuc mortalibus usquam , intemerata ſides, oro. 7 S, die 

Lexica von Forcellini und Freund u. d. W. eccere, pol, edepol, perpol, ecastor , me- 

castor, hercle, mehercle, equirine, Nach Varro bei Gellius ΧΙ, 6 Schwuren in der äl- 

teren Zeit nur die Frauen bei Castor und Pollux; Männer bei Hercules, und zwar wie 

Dionysius I, 40 bezeugt, wenn Sie etwas recht fest machen wollten, bei Seiner ara 

maxima auf dem forum boarium. ὃ Plautus Amph. IN, 2, 42: per dexteram tuam te 

Alcumena oro obsecro. Terentius Andr, 1, 5, 54: quod ego te per hanc dexteram oro 

et ingenium fuum, per tuam fidem, perque huius Solitudinem te obtestor, Virgiiius Ae. 

IV, 314: per ego has lacrimas, dextramque tuam te, per connubia nostra, per in- 

ceplos hymenaeos. Horatius Epist. 1, 7. 94: quod te per genium dextramque deosque 

Penates obsecro et obtestor. Ovidius Her. XIII, 160: juro per pares animi conjugiique 

faces. Statius Theb. 1, 470: jam pariter coeant animorum in pignora dextrae. Cicero 

pro Dejot.. 3, 8: per dexteram te istam oro; istam inquam dexteram non tam in bellis 

neque in proeliis, quam in promissis et fide firmiorem. Salustius Jug. 10 : per hanc 

dexteram, per regni fidem moneo obtestorque. Livius 1, 1, 8: dextera data fidem ἔπι 

turae amicitiae Sanxisse. Tacitus Hist. 1, 54: dextras hospitii insigne. I, 8: dextfras 

concordiae insignia, Plinius XI, 45, 250: inest et alis partibus quacdam religio, Sicut 

dextera oSculis aversa appetitur, in fide porrigitur, Ebenso galt bei den Parthern: 

"Josephus Ant, XVIII, 9, 3. und bei den Persern die Rechte als Sicherste Bürgschaft: 

Nepos Dat. 10, Diodorus XVI, 43: τὴν δεξιὰν ἔδωκε τῷ Θετταλίωνι' ἔστι δ᾽ ἡ πίστις 

αὕτη βεβαιοτάτη παρὰ τοῖς Πέρσαις. 9 Ovidius Her. IH, 107 : perque tuum nostrum-
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Seinem Leben ὃ, Seinem und des Staates Heil und Glück "; bei geinem 

Amte '?, Seinen Wünschen und Gelübden ἢ; beim Leben und beim Tode 

Seiner Kinder *; bei den Gebeinen und der ASche Seiner Eltern **; Lie- 

bende bei ihren Augen, die 516 mit der Hand berührten, zum Zeichen 

dass gie diesgelben verlieren wollten wenn der Schwur ein falscher gei *; 
  

que caput, quae junximus una, perque tuos enses, cognita tela meis juro; ex Ponto 

1Π, 3, 67: per mea tela faces, et per mea tela Sagittas , per matrem juro, Caesareum- 

que caput; Trist. V, 4, 45: per caput ipse suum Solitus jurare tuumque. Martialis IX, 

49, 2: per tua jurares Sacra caputque tuum. Apuleius Met. II, 14: adjuro tuum mihi 

carissSimum ΟΡ, 10. Cicero ad Fam. XVI, 20. ad Att, V, 15, 2. Yalerius Max. ΙΧ, 

13, 3. Seneca Ep. 82: ita vivam. 11 Cicero Cat. IV, 6, 11: ita mihi Salva re publica 

vobiscum perfrui liceat, ut ego etc. ad Att. XVI, 13*: non gim Sgalvus δὶ aliter Scribo 

ac Sentio. Suetonius Tib. 21: ita Sim felix. '? Catullus 52, 3: per consulatum pejerat 

Vatinius. 13 Dio Cassius L, 5. von Kleopalra: wor αὐτὴν τὴν εὐχὴν τὴν μεγίστην, 
ὁπότε τι ὀμνύοι, ποιεῖσϑαι, τὸ & τῷ Καπιτωλίῳ δικάσαι. Ammianus Marcellinus 
XXIV, 3, 9: animabat Julianus exercitum, cum non per caritates, Sed per inchoatas negotio- 

rum magnitudines dejeraret adsidue : 510 Sub jugum mitteret Persas: ita quassatum recrea»- 

ret orbem Romanum ; ul Trajanus fertur aliquolies jurandi dicta consuesse firmare: 510 in 

provinciarum Speciem reductam videam Daciam: 50 pontibus Histrum et Euphratem Superem, 

et Similia plurima. 1* Virgilins Ae. VI. 364 und dazu La Cerda. Quintilianus VI praef. 10: 

juro per mala mea, per infelicem conscientiam , per illos manes, numina mei doloris (er 

Spricht von Seinem gestorbenen Sohne). Silius Italicus VI, 413: testor mea numina manes. 

Plinius Ep. II, 20: iram deorum in caput infelicis pueri detestatur. Vergl, unten Anm. 

70. 400. 1Γ Horatius Od. Π, 8. 10: matris cineres opertos fallere. Propertins 11, 20, 

15: 0sSa tibi juro per matris et osSsa parentis. Ovidius Her. II, 103: per ossa viri 

juro. Statius Theb. Y, 329: cineres jurare Sepultos, Quintilianus IX, 2, 95. Suetonius 

de claris rhet ὁ: jura per patris matrisque cineres. Seneca Suas. II p. 20: Cestius cum 

descripsisset honores quos habituri essent Si pro patria cecidissent, adjecit: per 8e- 

pulcra nostra jurabitur. Controv. III praef. p. 223: jura per patris cineres. 15 Plautus 

Men. YV, 9, 1: Si voltis per oculos jurare, Tibullus III, 6, 47: per Suos fallax juravit 

ocellos. IV, 5, 8: perque tuos oculos per geniumque rogo. OQvidius Amor. Il, 16, 43
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Frauen bei ihrer Juno oder bei Venus '""; Männer bei ihrem Genius '*, 

der als Ausfluss Jupiters gedacht wurde *; Unterthanen bei dem Genius 

des Kaisers und bei Seinem Glücke ἢ; Soldaten bei den Triumphen ihres 

Feldherrn ?'; Cicero im Affect einer Rede bei den Hügeln und Hainen 

von Alba Sammt dem auf dem Berge wohnenden Jupiter ?; Valerius Ma- 

Ximus in einer rhetorischen Loberhebung vormaliger Sitteneinfalt bei der 

Hütte des Romulus, den niederen Dächern des alten Capitols, und bei 

dem ewigen Feuer der Vesta **. 

Brutus, der den Römern die Freiheit gegründet, Schwur auf den 

blutigen Dolch der Lucretia bei Mars und den übrigen Göttern: dass er 

  

1. IM, 3, 9: ocellos per quos mentita est perfida βάθρα mihi . . perque Suos illam 

nuper jurasse recordor, perque meos oculos, et doluere mei. Petronius Sat, 133: te- 

tigit puer oculos Suos conceptisque juravit verbis, Augustinus tom, Y p. 12, G: unus- 

quisque jurat per lumina mea. 17 Tibullus III, 6, 48: juravit per Junonem Suam per- 

que Suam Venerem. IV, 6, 1: natalis Juno Sanctos carpe turis acervos. IV, 13, 15: 

haec tibi Sancta tuae Junonis numina juro; woher der Scherz Juvenals II, 98: per 

Junonem domini jurante ministro; und die Frivolität des Petronius Sat, 25: Junonem 

meam iratam habeam , Si unquam me meminerim virginem fuisse. 2* Horatius Epist. 1, 

7, 94: quod te per genium dextramque deosque Penates obsecro et obtestor. Tibullus 

IV, 5, 8: perque tuos oculos per geniumque rogo. Apuleius Met, VII 20: per For- 

tunas vestrosque genios. 9 Müllers Eirusker II p. 88 ff. Hartung Rel. der Römer 1. 

p. 36 f. 39 Suetonius Jul. 85. Dio Cassius XLIV, 6 von J. Caesar: τὴν ze τύχην αὐτοῦ 
ὀμνύναι, und 0. 50: οὗ τήν τὲ ὑγείαν τήν τὲ τύχην ὠμνυσαν. Vergl. LVIL 8. LVIH, 

2. 6. Apuleius Met. IX, 41: commilitones adjurantes genium principis, mit den Nach- 

weisungen Hildebrands p. 867 f. Caligula liess allen Eidesleistungen die Formel bei- 

fügen: neque me liberosque meos cariores habebo , quam Caium habeo et Sorores eius: 

er Selbst Schwur bei Seiner vergötterten Schwester Drusilla, und“ befahl dieses auch 

den Römischen Frauen: Suetonius Calig. 15, 24. 27. Dio Cassius LIX, 11. 21 Lucanus 

1, 375: perque tuos juro quocunque ex hoste triumphos. ?? Cicero pro Mil. 31. 85, 

23 Yalerius Max, IV, 4, 11.
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alles was in Seiner Macht Stehe aufbieten werde zum Sturze der Hergchaft 

des Tarquinius, jeden als Feind ansgehend der nicht ebenso handle und bis 

in den Tod die Tyrannen verfolge: bräche er den Eidschwur, 80 wolle 

er Sich und geinen Kindern dengelben Tod anfluchen, den Lucretia erlitten 

habe; welches Fluchgebet ihm dann alle übrigen Mann für Mann auf den 

Dolch nachschwuren *. 

Der Kid welchen die Italer dem Volkstribunen M. Livius Drusus 

Schwuren, desgen GesezesVvorschlag ihnen das Römische Bürgerrecht ver- 

Schaffen Sollte, lautete 4150 *: Ich Schwöre bei dem Capitolinischen Jupiter 

und der Vesta Roms und geinem väterlichen Mars, und bei dem Stamm- 

vater Sol * und der Wohlthäterin der Thiere und Pflanzen Tellus, auch 

bei den Halbgöttern die Rom gegründet und den Heroen die geine Her- 

Schaft erweitert haben, dass ich denselben Freund und Feind mit Drugus 

haben, und weder meines Lebens, noch dessen meiner Kinder und Eltern 

Schonen will, wenn es dem Drusus und denen die diesen Eid geschworen 

zum Wohle gereichet. Und wenn ich Bürger werde durch das Gesez des 

Drusus, 80 will ich Rom als mein Vaterland achten und den Drusus als 

meinen grössten Wohlthäter. Auch will ich diesen Eid mittheilen 80 vie- 

len Mitbürgern als ich kann. Schwöre ich wahr, 50 möge Zuwachs an 

Gütern mir werden; Schwöre ich falsch, das Gegentheil. 

Hauptgott des Eides war wie bei den Griechen der Vater der Götter 

und Menschen, Jupiter, 80 Sehr, dass als Ausfluss von ihm, nach Seinem 

Namen Recht und Eid bei den Römern benannt gind *. Denn jus, in alter 
  

24 Dionysius IV, 70 f. Derselbe Eid wurde nach Abschaffung des Königthums 

von den ersten Consuln und von allen Bürgern über feierlichen Opfern wiederholt: 

Dionysius Υ, 1. Livius I, 1, 9, 326 Diodorus XXXYI, 11 aus Mais Exc. Vat. p. 128 

Dindorf. 2% τὸν γενάρχην Ἥλιον. Vergl. den Sol Indiges in Orelli Inscr. Lat. 

vol. II p. 396, 88. 27 Cicero pro Fonteio 40, 20: Jupiter, cuins nomine majores
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Wortform jous, ist nichts anderes als Jovis, jusjurandum wie die Alten 

Selbst bekunden gleich Jovisjurandum 8, Ihm als dem treuen Gotte der 

Väter galt der bekannte Schwur: me Dius Fidius, μὰ Mia Πίστιον *, der 

nach ältestem Ritus unter freiem Himmel, sub dio, ausgesprochen wurde *; 

ihm, der blizbewaffnet *' die Freveler zerschmetterte, der uralte heiligste 

Eidschwur: bei Jupiter Stein, per Jovem Lapidem *: wobei, vor geinem 

Bilde dem Kriegsspeer * Stehend, der Schwörende einen Steinkeil in der 

  

nostri vinctum testimoniorum fidem esse voluerunt. Plautus Amph. 1, 1, 282 ff II, 

2. 210: per Supremi regis regnum juro et matrem familias Junonem. Men. IV, 

2. 58. 97: per Jovem deosque omnes adjuro. Terentius Phorm. V, 3, 24: ita me 

Servet Jupiter. Ammianus Marcell. XXIV, 6, 17: Jovem testalus est. 3258 Ennius bei 

Cicero de Off. IN, 29, 104: o Fides alma, apta piunis, et jusjurandum Jovis. Naevius 

bei Festus v. Sagmina p. 321, 28: jus Sacratum Jovis jurandum Sagmine. Apuleius 

de deo Socr. 5: jurisjurandi Summi deorum est honor proprius. nam et jusjurandum 

Jovisjurandum diceitur, ut ait Ennius. ?* Dionysius Il, 49. IV, 58. IX, 60. Die andere 

Erklärung des Aelius bei Varro de L, L. V, 66 und Paulus Exc. Festi p. 147. 8: 

Dius Fidius == Jovis filius 1. 6. Hercules: δ᾽ gewiss falsch. Vergl. Hartung Rel, der 

Römer II p. 44 f. 3%? Varro ἃ. ἃ. 0, und bei Nonius y. rituis p. 337: itaque domi 

rituis nostri, qui per deum Fidium jurare vull, prodire Solet in conpluvium Vergl. 

Plutarchus Ὁ. R. 28 p. 271, B. 3? Arnobius ΥἹ, 25: Jupiter dextera fomitem Sustinens 

perdolatum in fulminis figuram. 3? Polybius IN, 25, 6: Adia 4i90v. Cicero ad Fam. 

VII, 12, 2: quomodo tibi placebit Jovem lapidem jurare, quum Scias Jovem iratum esse 

nemini posse? Favorinus bei Gellius 1, 21, 4: Jovem lapidem, inquit, quod Sanctissi- 

mum jusjurandum est habitum, paratus Sum ego jurare. Apuleius de deo Socr. 5: 

jurabo per Jovem lapidem Romano vetustissimo ritu. Vergl. unten Anm. 34. 37. Die 

neuerdings beliebte grammatische Erklärung: Jovem lapidem juro, 561 gleich: Jovem et 

lapidem juro, oder: Jovem, lapidem tenens juro, ist unmnöthig. Vergl. Hartung Rel. der 

Römer II p. 9 |. 338 Paulus Exe. Festi p. 92, 1: Feretrius Jupiter .. ex cuius templo 

Sumebant Sceptrum, per quod jurabant, et lapidem Silicem (Augustinus C. D. II, 29: lapis 

Capitolinus), quo foedus ferirent. Servius ad Ae. VII, 641 : cum ante gladiis confige- 
2
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Rechten hielt und nachdem er damit das Opferthier niedergeschlagen die 

Worte sprach: wenn ich wissentlich betrüge, 80 möge der Lichtyater, 

wohlbewahrend Burg und Stadt, mich von Haus und Hof auswerfen wie 

ich diesen Stein 3, | 

Diezer feierlichste Eid pflegte namentlich in allen völkerrechtlichen 

Verhbältnissen, Kriegserklärungen, Friedensverträgen, Bündnisgen geschwo- 

ren zu werden. Jeder Kriegserklärung musste nach heiligem Rechte eine 

Rechtsforderung vorangehen *. Einer der Fetialen, den Seine Amtsbrüder 

dazu erwählten, begab Sich in priesterlichem Schmuck als Herold zu der 

Stadt der Beleidiger. An ihren Grenzen blieb er Stehen und Sprach mit 

verhülltem Haupte: Höre Jupiter, höret ihr Grenzen! (er nannte jedesmal 

das Volk dem 516 angehörten) mich höre das Recht das vor Gott gilt! 

  

retur porca, a Fetialibus inventum ut Silice feriretur, ea causa quod antiquum Jovis 

Signum Jlapidis Siliceni putaveruni esse. ad Ae. XII, 206: ut Sceptrum adhibeatur ad 

foedera haec ratio est: quia majores Semper Simulacrum Jovis adbibebant; quod cum 

taediosum esset, praecipue quando fiebant foedera cum longe posSitis gentibus, inven- 

tum est, ut Sceptrum tenentes, quasi imaginem Simulacri redderent Jovis. Sceptrum enim 

ipSius est proprium. unde nunc tenet sceptrum Latinus non quasi rex, Sed quasi pater 

patratus. Der pater patratus hielt also bei der Eidesleistung ein Scepter in der Hand 

als Bild Jupiters. Vergl. über den Eid bei den Griechen Anm. 46. 17. Auch der in 

den Centumviralgerichten aufgepflanzte Speer (Gaius IV, 16 und Seneca de brev. vit. 

11: hasta praetoris) ist gewiss nichts anderes als ein Symbol Jupiters, in dessen Ge- 

genwart das Recht gesprochen wurde. 3* Paulus Exc. Festi p. 115, 4: Lapidem Sili- 

cem tenebant juraturi per Jovem, haec verba dicentes: δὶ Sciens fallo, tum me Dies 

piter Salva urbe arceque bonis ejiciat uti ego hunc lapidem. So gelobte Cinna dem 

Sylla mit Eid und Fluch Treue: ἀναβὰς εἰς τὸ Καπιτώλιον ἔχων ἐν τῇ χειρὶ λίϑον 
ὥμνυεν, εἶτα ἐπαρασάμενος ἑαυτῷ, μὴ φυλάττοντι τὴν πρὸς ἐκεῖνον εὐνοιαν, ἐχπεσεῖν 
τῆς πόλεως, ὥσπερ ὁ λίϑος διὰ τῆς χειρὸς, κατέβαλε χαμᾶζε τὸν λίϑον οὐχ ολίγων 
παρόντων: Plutarchus v. Syllae p. 458, Α, 3* Varro de L. L, V, 86 und bei Nonius



11 

Ich bin ein öffentlicher Botschafter des Römischen Volkes, komme in ge- 

rechter und gottgefälliger Weise gesendet, und meine Worte verdienen 

Glauben! Dann Sagte er mit klarer Stimme geine Forderungen, den Ju- 

piter zum Zeugen nehmend mit der Formel: Wenn ich ungerechter und 

goltmisfälliger Weise jene Leute und jenc Sachen an mich des Röümischen 

Volkes Boten ausgeliefert begehre, 80 wollest du mich mein Vaterland 

nie wiederbetreten lasgen! Dieselbe Rechtsforderung mit demselben Eid -- 

und Fluchgebete wiederholte er innerhalb der feindlichen Grenzen und 

auf dem Markte der feindlichen Stadt, zum Zeugen nehmend den ersten 

der ihm begegnete *. Bei Friedensverträgen und Bündnissen ernannte jedes 

der vertragenden Völker einen Kidesvater , der den Vertrag bei den Haupt- 

göttern Seines Volkes über brennenden Opfern beschwur, und Sich und 

Sein Volk für den Fall des Treubruches verfluchte. Die Fluchformel 

lautete: dass wie er jezt das Schwein, 80 möge Jupiter den Bundbrüchi- 

gen erschlagen, und das um 80 viel mächtiger je mächtiger er Selbst 

Sei". Also, über brennenden Opfern, wurden beschworen das Bündnis 

zwiSchen Romulus und Tatius, wodurch die Sabiner zu gleichen Rechten 

  

ΧΙ p. 362 Gerl. Plinius XXII, 2, 5. Servius ad Ae. IX, 53. X, 14. 356 Dionysius II, 

72. Livius IV, 30, 14. Plutarchus v. Numae p. 68, A. Die Formeln bei Livius 1, 32: 

Audi Jupiter, audite fines (cuiuscunque gentis Sunt nominat), audiat fas. ego Sum 

publicus nuncius populi Romani, juste pieque legatus venio, verbisque meis fides est. 

Peragit deinde postulata. inde Jovem testem facit: Si ego injuste inpieque illos homi- 

nes illasque res dedier nuncio populi Romani mihi exposco, tum patriae compotem me 

nunquam Sgiris 6586. 37 Polybius IN, 25, 6 ff. Livms 1, 24, 8: Si prior defexit publico 

consilio dolo malo , tu illo die Jupiter populum Romanum sic ferito, ut ego hune por- 

cum hic hodie feriam, tantoque magis ferito quanto magis polles potesque. Vergl. 

Livius IX, 5, 3: per quem populum fiat quo minus legibus dietis Stetur. ut eum ita 

Jupiter feriat, quemadmodum a Fetialibus porcus feriatur. XXX, 43. 9: Feriales quum 

in Africam ad foedus feriendum ire juberentur, ipsis postulantibus Senatusconsultum 
2 *
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in den Römischen Bürgerverband traten *; 80 die Bedingungen des Zwei- 
kampfes zwischen den Horatiern und Curiatiern *; das Bündnis zwischen 
Rom und Gabii, dessgen Eidesformel auf einen Schild geschrieben im Tempel 

des Dius Fidius aufbewahrt wurde 4; der Friedensvergleich zwischen Pa- 

triciern und Plebeiern nach der Auswanderung dieser auf den heiligen 

Berg *'; die ältesten Bündnisse zwischen den Römern und Karthagern, 

welche von lezteren bei ihren Hauptgöttern, von ersteren bei Jupiter Lapis, 

Mars und Quirinus beschworen und in Erz gegraben im Capitolinischen 

Jupitertempel lagen ἢ: und 80, wie Livius bezeugt, alle Bundesverträge *. 

Hatte ein Feldherr das dem Feinde gegebene Wort gebrochen “, oder 

für einen Sschimpflichen Vergleich, den Senat und Volk nicht bestätigen 

wollten, Sein Wort verbürgt, 80 wurde er und Seine Quaestoren und Tri- 

bunen nakt und die Hände auf den Rücken gebunden durch die Fetialen 

  

in haec verba factum est: ut privos lapides Silices privasque verbenas Secum ferrent: 

uti praetor Romanus his imperaret ut foedus ferirent, illi praetorem Sagmina poscerent. 

Auch von Hannibal Selbst erzählt Livius XXI, 45, 8 dass er die Seinen Soldaten vor 

der Schlacht am Ticinus versprochenen Belohnungen damit bekräftigt habe, dass er: 

agnum laeva manu, dextera Silicem retinens , δἰ falleret, Jovem ceterosque precatus 

deos, ita 56. mactarent quemadmodum ipse agnum mactasset, Secundum precationem 

caput pecudis Saxo elisit. 38 Dionysius Il, 46. 39 Dionysius ΠῚ, 18: ἱερὰ ϑύσαντες 

W4UOOAY ἐπὶ τῶν ἐμττύρων. 30 Dionysius IV, 58. Paulus Exc. Festi v. clypeum p. 56, 

1. Vergl. Horatius Epist. 11, 1, 24 f. 4: DionySsius VI, 89: πεποιημένοι τὰς συνϑύήκας 

διὰ τῶν εἰρηνοδικῶν, οὖς καλοῦσι φετιάλεις .. νόμῳ TE καὶ ὅρκῳ βεβαιώσωντες. 
Livius II, 33, 3. I, 55, 10: tribunos vetere jurejurando plebis, quum primum eam 

potestalem creavit, Sacroganctos esse, IV, 6, 7: feedere icto cum plebe. Niebuhr R. 

G. 1, 638. 12 Polybius IN, 25, 6. 26, 1, 15 Livius I, 24. 3: foedera alia aliis legi- 

bus, ceterum eodem modo omnia fiunt. Vergl. XXIX, 23, 5. XXXVII, 41, 2. Cicero 

ad Fam, ΧΙ, 45, 2. Dionysius VII 35. Curtius ΥἹ1, 1, 29. Ammianus Marcell, XXV, 

ἢ, 14. ** Canusius bei Plutarchus Caes. p. 718, Ε, Suetonius Caes. 24. Caegar Selbst
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dem Feinde ausgeliefert, damit die Flüche des gebrechenen Eides die 

Schuldigen allein träfen “5, 

Da Recht und Gesez und der darauf gegründete Staat, wie gie ur- 

Sprünglich des höchsten Gottes Werk gind 4, im Glauben an ihn und in 

echter Gottesfurcht auch ihre gSicherste Bürgschaft haben *; 80 diente der 

Eid als ausdrückliches Bekenntnis des Glaubens an die Macht der gött- 

lichen Gerechtigkeit allen VerhältnissSen des bürgerlichen Lebens zur Ge- 

währleistung der Treue *. Jedem Hausvater nahmen die Censoren den 

EidSchwur ab, dass er Sein Kheweib nach Seiner Herzensmeinung genom- 

men habe um echte Kinder zu erzeugen *; und vor dergelben Obrigkeit 

hatte ein jeder bei Erneuerung der Censusrollen Sein Alter, Seine Familie 

und Sein Vermögen auf Bürgereid zu bezeugen ἢ, Alle Magistrate ferner, 

Conguln *', Censoren *??, Praetoren *, mussten bei Antretung und bei Nie- 

derlegung ihrer Würde, das einemal promissorisch, den Gegezen gemägs 
  

erzählt freilich B. G. IV, 13 die Sache zu Seinen Gunsten anders. ** Dionysius Il, 72. 

Livius IX, 8 ft. Velleius Pat, Il, 1, 5. Gellius XX, 1, 40. Plutarchus Gracch. p. 827, A. 

46 Cicero de Legg. II, 4, 47 Cicero de Ν, Ὁ. 1, 2, 4: pietate adversus deos Sublata, 

fides etiam et Societas generis humani et una excellentisSsima virtus justitia tollitur. 

*8 Cicero de Olf. Il, 24, 84: nec enim ulla res vehementius rem publicam continet 

quam fides. 459 Ennius bei Festus τ. quaeso p. 258, 19: liberum quaesendum causa 

familige matrem tuae. Gellius IV, 3, 2: jurare a censoribus coactus erat, uxorem 86 

liberorum quaerendorum gratia habiturum, IV , 20, 2: Censor adigebat de uxoribus 

Solemne jusjurandum. verba erant ita concepta: ut tu ex animi tui Sententia uxorem 

habes. Vergl. Cicero de Orat. Il, 64, 260. Dionysius Il, 25. 5* Cicero de Legg. Il, 

3, 7. Dionysius IV, 15: ὀμόσαντες τὸν νόμιμον ἕρκον, ἡ μὴν ταληϑῆ καὶ ἀπὸ παντὸς 
τοῦ βελτίστου τετιμῆσϑαι. Livius XLIII, 14, 5: commune omnium civium jusjurandum, 

51 Livius XXXI, 50, 7: magistratum plus quinque dies, nisi qui jurasset in leges, non 

licebat gerere. ὅδ᾽ Livius XXIX, 37, 12: exitu censurae quum in leges jurasset. 5* 

Cicero pro Cluentio 43, 121: praetores urbani, qui jurati debent optimum quemque in
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handeln zu wollen, das andremal assertorisch, den Gegezen gemäss ge- 

handelt zu haben, eidlich bekräftigen *. Plinius rühmt dass noch der 

Kaiser Trajanus bei Übernahme des Consulates, ganz in der alten Weise, 

Stehend vor dem Stuhle Seines Sizenden Vorgängers, den Kid den dieger 

ihm vorgegagt, nachgesprochen habe, mit Hinzufügung des Fluches gegen 

Sein Haupt und Sein Haus wenn er ihn wissentlich bräche *. Wollte ein 

Congul oder Praetor das ihm bestimmte Amt und dessen Pflichten aus .ei- 

ner rechtsgültigen Entschuldigung ablehnen, 80 musste er den Abhaltungs- 

grund eidlich erhärten ὅδ: war er Sonstwie gesetzlich verhindert zu Schwö- 
  

Selectos judices referre. Vergl. Ps. ASconius zu Cic. in Verr. p* 132, 19 f 54 Als 

Cicero bei Niederlegung Seines Consulates die Kränkung erlebte, dass ein Volkstribun 

ihm über Seine Amtsverwaltung zu Sprechen verwehrte und ihm nur den gewöhnlichen 

Eid gestalten wollte, Schwur er mit lauter Stimme: Seinem Eifer habe man es zu 

danken dass die Stadt und der Staat noch aufrecht Stehe: worauf das ganze Volk den 

Eid einhellig bestätigte: Cicero in Pis. 3. pro Sulla 11. ad Fam. YV, 2, 7. ad Alt. VI, 

1. de Rep. 1, 4. Plutarchus Cic. p. 872, B. Ebenso berichtet Dio Cassius LI, 4 von 

Augustus: διάρξας τὸν ὅρκον κατὰ τὰ πατριὰ ἐϊτήγαγεν, und Plinius Paneg. 65 von 

Trajanus: abiturus consulatu jurasti te nihil contra leges facisse. δ΄ Plinius Paneg. 64: 

accedis ad consulis Sellam: adigendum te praebes in verba principibus ignota. nisi quum 

jurare cogerent alios . . Sedens Stanti praeivit jusjurandum, et ille juravit, expressit, 

explanavitque verba, quibus caput Suum, domum Suam, Si Sciens fefellisset, deorum 

irae consecraret, 77: comitia consulum obibat ipse . . Stabant candidati ante curulem 

principis, ut ipse ante consulis Steterat, adigebanturque in verba, in quae paulo ante 

1086 juraverat princeps. 92: tu comitiis nostris praesidere, tu nobis Sanctissimum illud 

carmen praeire dignatus es. ὅδ Cicero ad Att. 1, 1: Aquillium non arbitramur, qui 

denegavit et juravit morbum. Livius XXVI, 22, 5: Manlius oculorum valetudinem ex- 

cusavit. XLI, 15, 6: duo deprecati Sunt, ne in provincias irent .. probata Popillii ex- 

cugatio est. P. Lic, Crassus Sacrificiis 56. impediri Sollemnibus excusabat, ne in pro- 

vinciam iret. Ceterum aut ire jussus, aut jurare pro concione, Sollemni Sacrificio 86 

prohiberi , . Praetores ambo in eadem verba jurejurarant. Vergl. die Eidesformel der
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ren, 80 konnte er mit Genehmigung des Volkes durch den Senat von dem 

Eide nur dann entbunden werden, wenn ein anderer denselben für ihn 

leistete *. 

Dass alle Senatoren Verpflichtet waren ihre Stimme abzugeben nach 

bestem Wisgen und Gewissgen, versteht Sich von Selbst: jeder der an der 

Aufrichtigkeit eines Collegen zweifelte, durfte diesen auffordern, dass er 

eidlich bekräftige bei Seiner Abstimmung nur das Wohl der Republik im 

Auge zu haben *: ein Eid der überhaupt bei besonders wichtigen Sachen 

vom ganzen Senat bei Jupiter und den Penaten geschworen wurde *. Auch 

musste der Senat, wie es Scheint, die Befolgung jedes vom Volke an- 

genommenen oder gegebenen Gesezes beschwören, und wer gich dessen 

weigerte austreten ὃ, Ebenso pflegten geit der Zeit des zweiten Triumvi- 
  

Soldaten bei Gellius ΧΥ͂Ι, 4, 4. 57 Einen Fall der Art erzählt Livius XXXI, 50, 7 ff. 

58 Plinius Ep. V, 14: Flavius Aper . . Dexirum, qui primus diversum censuerat, pro- 

lata“ lege de Senatu habendo, jurare coegit e re publica 6556 quod censuisset, ** Cicero 

Acad. Pr. Il, 20, 65: nisi ineptum putarem in tali disputatione id ſacere, quod quum 

de re publica disceptatur fieri interdum Solet: jurarem per Jovem deosque Penates 

Dionysius ΥἹ, 39 von dem Process des Coriolanus, wobei die Volkstribunen verlang- 

ten die Senatoren Sollten: δ zu ἂν αὐτοῖς φανῇ δικαιὸν τε zal τῷ κοινῷ συμφέρον, 
ἀποφύνασϑαι" φέρειν δὲ τὴν γνώμην ἅπαντας ὥσπερ ἐν δικαστηρίῳ, τὸν νόμιμον 
ὅρχον ὀμόσαντας. Livius XXVI, 33, 14: quod Senatus juratus maxima pars censeat 

qui adsidetis, id volumus jubemusque. XXX, 40, 12: patres jurati, ita enim consueverat, 

censuerunt uti consules provincias inter 56 compararent Sortirenturve uter Italiam, uter 

clasSem navium quinquaginta haberet. XLI, 24, 5: ut juratus Senatus decerneret, Ta- 

citus Ann. lI, 74: exarsit adeo ut proclamaret 56. in ea causa laturum Sententiam palam 

et juratum, IV, 21: ut πα οἷο jurati Senatus Cretam amoveretur, IV, 31: censuit tanta 

contentione animi, ut et jurejurando obstringeret e republica id 6558. ** Cicero pro 

Sextio 47, 101: Metellus quum in eam legem jurare unus noluisset, de civitate maluit 

quam de gententia demoveri. Florus II, 16, 2. Plutarchus v. Mar. p. 422, C. Applanus B.
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rates alle Magistrate und der ganze Senat, entweder Mann für Mann oder 

indem Einer die Schwurformel versprach und die anderen ihr beitraten, 

am ersten Januar jedes Jahres alle Verordnungen des jeweiligen Kaizers 

Sammt denen Seiner nicht geächteten Vorgänger durch feierlichen Eid- 

Schwur am Altar der Victoria beim Eingang der Curie zu bekräftigen δ, 

Vor allem diente der Eid im bürgerlichen Leben den Sieg der Wahr- 

beit und Gerechtigkeit zu fördern, indem er den Richter, die Parteien, 

und die Zeugen an die Heiligkeit des Rechtes mahnte *. Jeder erkorene 

Richter , im Civilprocess ** wie im Criminalprocess *, wurde auf gewis- 

Senhafte Beobachtung der Geseze beeidigt und urtheilte nur als Geschwo- 

  

C. 1, 29. Il, 12. Dio Cassius XXXVII, 7. Klenzes philol. Abh. p. 17 ff. Göttlings Gesch. der Röm. 

Staatsverf. p. 456. 5! Tacitus Ann. XVI, 22. Dio Cassius XLYI, 148. LI, 20. LI, 28. LVIHN, 47. 

LX, 4. 25. Symmachus Ep. X, 61. Einzelne Kaiser in einem vorübergehenden Anflug bes 

Seren Sinnes, oder auch aus Heuchelei eines Solchen, wie Tiberius, verbaten Sich die- 

Ses jurare in δοία 508: Tacitus Ann, 1, 72. Suetonius Tib. 26. 67. Dio Cassius LVIIL, 8. 

*2 Gajus Fr. 4. Dig. de jurejurando (XII, 2): maximum remedium expediendarum Ilitium 

in usum venit jurisjurandi religio, qua vel ex pactione ipSorum litigatorum vel ex 

auctoritate judicis deciduniur controversige. 55 Dieses, auch von Zimmern Civilproc. 

p. 35, Rein Privatr. p. 474, und Walter Rechtsgesch. p. 717 angenommen, folgt aus 

Cicero pro Quintio 9, 32: te judicem, C. Aquilli, Sumsit: ex sponso egit -- und 20, 

64: Ο. Aquillius, talis vir, juratus; de Inv. rhet. 1, 30, 48: quod jurati legibus judi- 

carunt; YValerims Max. YI, 2. 4 und aus Const. II S. 2 Cod. de jurejurando (11, 58) 

und Const. XIV Cod. de judiciis (II, 1): cui enim non est cognitum antiquos judices 

non aliter judicialem calculum accepisse, nisi prius Sacramentum praestitissent, omni- 

modo 5656. cum veritate et legum observatione judicium esse disposituros. ** und 

zwar S0wol der Oberrichter, judex quaestionis: Cicero pro Cluentio 33. 34. 35; wie 

alle übrigen Richter: Acad. Pr. Il, 47, 146: quae jurati judices cognovissent; de Iny. 

rhet. 1, 39, 70: judices qui ea lege jurati judicatis, legibus obtemperare debetis; pro 

Caelio 22, 54. pro Cluentio 43, in Verrem 1, 10, 32. 13, 40. V, 8. 19. und die 

Scholien des Ps. ASconius p. 192, 19: jurabant in leges judices ut obstricti religione
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rener: weshalb ihn die Parteien um nichts anderes zu bitten pflegten, 

als was er ohne Verlezung Seines Eides thun könne %; alle Zeugen, im 

Criminalprocess immer *%, im Civilprocess grossentheils *, mussten schwö- 

ren nur die Wahrheit und die ganze Wahrheit auszusgagen *%; den Parteien 

Selbst Stand es frei, vor dem Praetor wie im Iudicium *, ihre Sache auf 
  

Judicarent; p. 143, 18. 147, 5: judices in leges ante quam judicarent jurare consueverant. 

Vergl. Geibs Röm. Criminalproc. p. 187 f. und 346. ** Cicero de Off. IIl, 10, 44: cum 

Jurato Sententia dicenda Sit, meminerit deum se adhibere testem . . itaque praeclarum 

a majoribus accepimus morem rogandi judicis, quae Salva fide facere possit. ** Cicero 

pro Fonteio 7, 14. 9, 19: ea dicimus jurati. pro Flacco 5. pro Caelio 2, 4, 8, 20. 

22, 54. in Verrem Act. Sec. 1, 5, 14: juratus apud vos dixit. 33, 84. 35, 90. 53, 139: 

dixit juratus P. Potitius. Livius XXVI, 3, 5. XXXVII, 57, 14 f. Quintilianus V, 7, 5. 32. 

Selbst die Laudatoren des Accusators mussten ihre Zeugnisse eidlich bekräftigen: 

Cicero in Verrem II, 5, 18: juratum dicere audistis. pro Fonteio 10, 22: ut omnes in 

Gallia qui Sunt, Socii populi Romani atque amici, M. Fonteium incolumem esse cupiant, 

jurati privatim et publice laudant. Geib ἃ. a. Ὁ. p. 346. 57 Cicero pro Roscio Com, 

15. 16. pro Sylla 7, 24. pro Rabirio Postumo 13, 36. Reins Privatr, p. 476. Auch die 

von Valerius Max. VIII, 5 erzählten Fälle beweisen nicht, dass die Zeugen unbeeidigt 

gewesen Seien. Nicht erst eingeführt, Sondern wiederholt vorgeschrieben hat Con- 

Stantinus die Beeidigung der Zeugen: Const. IX Cod. de testibus (IV, 20). 58 Ps. 

ASCconius p. 184, 12: jurati testes produci Solent, non Solum ne falsa dicant, verum 

etiam ne quae vera unt taceant. (Das Wort Zestis == tecstis ? von τέχω, τίκτω, dem 

unger Zeuge etymologisch genau entspricht, Scheint darauf hinzudeuten, dass man 

ursprünglich beim Eidschwören, wie noch heute die Araber thun, mit der Hand das 

Zeugungsglied berührte als den Sitz der Mannheit: womit auch die vielbesprochene 

Schwurcerimonie im Leben Abrahams 1 Mos. 24. 2. 47, 29 wahrscheinlich zusammen- 

hängt. Der von J. Grimm Ὁ. RA, p. 144 f. 857 nachgewiesoene altbairische Gebrauch, 

die Zeugen beim Ohr zu ziehen, ist, wenn nicht daher überkommen, doch identisch 

mit altrömischer Sitte: Plautus Pers. IV, 9, 8 ff. Virgilius Ecl. 6, 3. Horatius Sat. 1, 9, 

76 mit den Scholien, und Plinius XI, 45, 251: in aure ima memoriae locus, quem tan» 

gentes antestamur.) 59 Walter Rechtsgesch. p. 751. 
3
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den Eid zu stellen und Sich diesen, bestimmt formulirt ", gegenseitig zu- 

zuschieben "': ihn weder Schwören noch zurückschieben wollen, galt als 

offenbares Schimpfliches Geständnis *, 

Am häufigsten aber kam der Eid im Römischen Kriegsleben vor. 

Ohne geschworen zu haben konnte Keiner echter Soldat Sein *; der Eid 

Sollte ihn nicht nur fester binden an geine Pflicht, Sondern diese auch 

heiligen *: auf geiner Heilighaltung beruhte vorzugsweise das Geheimnis 

der Römischen Herschaft *. In ausserordentlichen Fällen, bei einem plöz- 

  

70 ὉΠρίαπα Fr. 3 S. 3 Dig. de jurejurando (XII, 2): jurari autem oportet ut delatum est jusju- 

randum; ceterum δὶ ego detuli ut per deum jurares, tu per caput tuum jurasti vel filiorum 

tuorum, non erit ratum habendum jusjurandum. Quodsi exegi, ut per Salutem tuam jurares, et 

jurasti, Stabitur; omne enim omnino licitum jusjurandum, per quod voluit quis Sibi jurari, 

idoneum est, et si ex eo fnerit juratum, praetor id tuebitur. Divus Pius jurejurando, 

quod propria Superstitione juratum est, Standum regcripsik 7? Quintilianus V, 6, 1: 

jusjurandum litigatores aut offerunt Suum, aut non recipiunt oblatum: aut ab adversario 

exigunt, aut recusant cum ab ipsis exigatur. Mehr bei Zimmern CP.p. 384 ff. Walter 

RG. τ. 742 f. Puchta Instit. H p. 172 f. Gleicherweise durfte der Richter, wenn er 

nicht vollkommen überzeugt werden konnte, den beweisführenden Theil noch ein ju- 

ramentum Suppletorium Schwören lassen: Zimmern p. 408. Puchta p, 484. Auch konnte 

im Civil- wie im Criminalprocess der Beklagte von Seinem Gegner vor allem ein 

jusjurandum calumniae fordern: Gaius IV δ. 172. 476. 179: permittit praetor jusjuran- 

dum exigere non calumniae causa infitias ire. Fr, leg. Servil, 8 p. 35: nomenque eius 

deferto Sei dejuraverit calumniae causa non postulare. Cicero ad Fam. VII, 8, 3. Asco- 

nius in Cornelianam p. 64, 2. Livius XXXII, 47, 5: nisi velut accusatores calumniam 

in eum jurarent. Vergl. die Bestimmungen Justinians Cod. 11, 58 (59). 72 Paulus Fr. 

38 Dig. de jurejurando (ΧΙ, 2): manifestae turpitudinis et confessionis est nolle nec 

jurare, nec jusjurandum referre. 73 Cicero de Oft, 1, 11, 36. Daher nomina Sua mi- 

litari Sacramento offerre (Valerius Max. V, 2, 2) s. v. a. Sich zum Kriegsdienst mel- 

den. 7* Livius VII, 34, 10: pro Solemni et Sacrata militia Sit. 7* Maximinus bei 

Herodianus VII, 7, 4: φυλάσσοντες τὸν στρατιωτικὸν ὅρκον, ὃς ἔστι Ρωμαίων ἀρχῆς
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lich ausbrechenden Krieg oder Aufruhr, erklärte der Senat diegen für 

einen Tumult *, die Conguln erliesszen mit der Formel: wer den Staat 

gerettet wünscht folge mir: qui rem publicam galvam esse volt, me 86- 

quatur: ein allgemeines Aufgebot, und das 80 zusammengebrachte Heer 

verband gich durch freiwilligen Eid, conjuratio, zur Abwehr der drohen- 

den Gefahr "". Im gewöhnlichen ordentlichen Krieg dagegen geschah die 

Beeidigung in folgender Weise. Sobald eine Legion vollzählig ausgehoben 

war, liesgen die Kriegstribunen der Tüchtigsten Einen vortreten und schwö- 

ren: dass er Gehorsam leisten und die Befehle Seiner Vorgegetzten nach 

Kräften vollziehen wolle: welchen Kriegseid, Sacramentum militiae 18, dann 

Mann für Mann wiederholten * mit der Formel: dasselbe für mich, idem 

in me δ 

hundert Mann aus eigenem Antrieb zusammenzuschwören: dass gie nie- 

mals der. Furcht oder Flucht wegen degertiren, noch Reihe und Glied - 

verlasgen wollten, ausger um Waſſen zu holen, Feinde zu lödten oder 

Darauf pflegten die Reiter zu je zehn, das Fussvolk zu je 

Bürger zu retten; welcher freiwillige Bund der Soldaten unter einander 

Seit dem Jahr ἃ. St. 5336 von den Tribunen in eine gesezmässige eidliche 

Verpflichtung umgewandelt wurde *. Bevor gie dann in den Krieg zogen, 
  

σεμνὸν μυστήριον. Ammianus Marcell. XXVI, 7, 16: cana Romanorum excrcituum fides 

et religionibus firmis juramenta constricta. 76. Cicero Phil. V, 42, 31. 1, 1, 2 f. 

Livius VII, 9, 6: dictator, quum tumultus Gallici causa justitium edixisSet, omnes ju- 

niores Sacramento adegit. XXXIV, 56, 11: ob eas res tumulium esse decrevit Senatus, 

XLI, 5, 4: quod in tumultu fieri Solet, delectus extra ordinem , non in urbe tantum, 

Sed tota Italia indictil 77 Servius ad Ae, 11, 157, VII, 614, VIII, 1. und IsSidorus 

Orig. IX, 3, 52 ff. *"* ISidorus V, 24, 30: Sacramentum est pignus SponSionis; 

vocaiur autem Sacramentum, quia violare quod quisque promittit, perfidia est. 

?9 Polybius VI, 21. 80 Paulus Exc. Festi p. 224, ὃ: praejurationes facere di- 

cuntur hi, qui ante alios conceptis verbis jurant; post quos in eadem verba jurantes 

tantummodo dicunt: idem in me. * Livius XXII, 38, 3 ff. und Frontinus Strateg. IV, 

3*
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mussten Sie nochmals Schwören , die gemachte Beute den Tribunen abzu- 

liefern, damit jeder gleichen Antheil erhalte 8; ward das Lager aufge-- 

Schlagen, abermals, nichts darin zu entwenden, Sondern was immer ge- 

funden werde, den Tribunen zu bringen 8, Endlich, Schien es dem 

Feldherrn nöthig, 80 verpflichtete er vor der Schlacht Seine Soldaten noch 

durch einen besonderen Eid, dass Sie nur als Sieger aus dem Kampfe zu- 

rückkehren wollten; wo dann ebenfalls Einer mit dem Eide und der Fluch- 

formel vortrat und die andern gie nachsprachen *. Waren in glücklicher 

Schlacht wenigstens fünftausend Feinde getödtet worden, 80 konnte der 

Siegreiche Feldherr die Ehre des Triumphes fordern, musste aber bei den 

  

1, 4: L. Flacco et ὦ. Varrone Coss. milites primo jurejurando facti Sunt: antea enim 

Sacramento tantummodo a tribunis rogabantur : ceterum ipsi inter Se conjurabant, 856 

fugae atque formidinis causa non abituros , neque ex ordine recessuros, nisi teli 

petendi, feriendive hostis, aut civis Servandi causa. 8? Polybius X, 46, 6. ** Poly- 

bius VI, 33. Die Eidesformel gibt Cincius bei Gellius XVI, 4, 2. War eine Meuterei 

ausgebrochen und gedämpft worden, 80 mussten die Soldaten von neuem Gehorsam 

Schwören : Livius XXVII, 29, 12. 8*Livius Π, 45, 13: non dare Signum, nisi 

victores 886 redituros ex hac pugna jurant. consulem Romanum miles Semel in acie 

fefellit, deos nunquam fallet. Centurio M. Flavoleius, Victor, inquit, revertar ex acie. 

Si fallat, Jovem patrem, Gradivumque Martem aliosque iratos invocat deos. idem de- 

inceps omnis exercitus in 56 quisque jurat. XXII, 53, 10: Scipio juvenis, fatalis dux 

huiusce belli -- ex mei animi Sententia, inquit, ut ego rem publicam populi Romani 

non deseram, neque 'alium civem Romanum deserere patiar. 5] Sciens fallo, tum me 

Jupiter optime maxime , domum familiam remque meam pessimo leto adficias. In haec | 

verba, L. Caecili, jures postulo , ceterique qui adestis : qui non juraverit, in 56. hunt 

gladium Strictum esse Sciat. Vergl. Frontinus Strat. 1, 11, 1. IV, 7, 39. Caesar B. 

G. 1, 76. ΠΙ, 13. Gleicherweise liessen die Sammnitischen Priester vor der Schlachc 

von Aquilonia nach altem Brauche die Soldaten über brennenden Opfern durch eine 

feierliche Eidesformel, die als Fluch über Sie Selbst, ihre Familien und ihre Nachkom- 

men abgefasst war , Sich verpflichten dem Feldherrn zu folgen wohin er Sie führe
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Städtischen Quaestoren die Wahrheit geines Berichtes eidlich erhärten 85, 

Geschworen wurden alle Soldateneide in der republicanischen Zeit bei den 

Feldzeichen * und auf den Namen des gegenwärtigen Feldherrn *; in der 

Kaiserzeit auf den Namen des Princeps *, dessen Wohl über alles gelten 

Solle 8: auch wurden gie jezt da dit Heere Stehend geworden , jährlich 

an den Kalenden des Januar "* oder am Jahrestag des Regierungsantrittes * 

des Kaisers wiederholt. Der Feldherr gelbst musste dem Kaiser, alle 

Staabsofficiere nächst dem Kaiser ihrem Feldherrn Gehorsam und un- 

verbrüchliche Treue schwören *. Der Soldateneid unter den christlichen 

Kaisern laufete auf den Namen des dreieinigen Gottes, Vaters, Sohnes und 

Geistes , und auf die Majestät des Kaisers , dessen Befehlen 516 unverzüglich 

gehorchen, niemals desgertiren, auch den Tod nicht Scheuen zu wollen 

versprachen für das Römische Reich *%. Unter Julianus finde ich einmal 
  

und jeden niederzuhauen der die Linie verlasse : Livius X, 38, 10. 8* Valerius Max. 

01, 8, 1. 86 Caegar B. G. VII, 2, 2. Tacitus Ann. XV, 16. Tertullianus Apol. 16: 

religio Romanorum tota castrensis Signa veneratur , Signa jurat, Signa omnibus diis 

praeponit, 87 Dionysius X, 18. Caesar B. C. Il, 32. Cincius bei Gellius ΧΥ͂Ι, 4, 2. 

Livius II, 20, 3: quum omnes in verba juraverint, conventuros se jussu consulis nec 

injussu abituros. VI, 2. 6: dictator delectum juniorum habuit, ita ut Seniores quoque, 

quibus aliquid roboris SuperesSet, in verba Sua juraturos centuriaret. 588 Tacitus Agr. 

7. Hist. IV, 31: cum cetera jurisjurandi verba conciperent, Vespasiani nomen haesi- 

tantes aut levi murmure et plerumque Silentio transmittebant. Herodianus II, 2,9 

von Pertinax: εἰς τὸ ἐκείνου ὄνομα τοὺς συνήϑεις 00x0Ugs ὀμόσαντες. 11, 13, 2 von 
Severus : ὀμόσαι eig τὸ Σεβήρου ἔνομα. 89 Arrianus Diss. 1, 14, 15: ὀμνύουσι 
πάντων προςτιμήσειν τὴν τοῦ Καίσαρος σωτηρίαν. 599 Tacitus Ann. I, 8: renovan- 

dum per annos Sacramentum in nomen Tiberii. Hist. 1, 55: legiones Solemni Κα]: 

Jan. Sacramento pro Galba adactae. 591 Plinius Ep. X, 60: praeivimus, et commilitio- 

nibus jusjurandum more Solemni praestantibus, et provincialibus qui eadem certarunt 

pietate jurantibus. **Procopius de bello Goth. II, 29 p. 268, 19 und de bello Vandal. 

1, 18 p. 491. 5 ff. Bonn. 58 Vegetius de re mil. I, 5: jurant per Deum et per
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die barbarische Sitte erwähnt, dass die Soldaten bei Ablegung eines feier- 

lichen Eides ihre Schwerter unter Selbstverwünschungen an den Nacken 

hielten, um damit anzudeuten, dass gie im Falle des Treubruches ihr 

Leben wollten verwirkt haben *. 

Schwören wo es nicht nöthig,*galt Stets des Mannes unwürdig *; wo 

aber der Eid gesezlich gefordert wurde, war jeder freie Bürger % ver- 

pflichtet ihn zu leisten, ausgenommen der Priester des Jupiter und die 

Jungfrauen der Vesta: dem ersteren war es niemals erlaubt zu sSchwören 5, 

die lezteren durften es wenn 516 wollten bei ihrer Göttin, konnten aber 

nicht dazu gezwungen werden %. Plutarchus meint der Flamen Dialis habe 
  

Christum et per Spiritum Sanctum et per majestatem Imperatoris, quae Secundum deum 

generi humano diligenda est et colenda . . Jurant autem milites omnia 56. Strenue 

facturos , quae praeceperit imperaior, nunquam deserturos , nec mortem recusaturos 

pro Romana republica, ** Ammianus Marcellinus XVII, 42 mit den Anm. Lindenbrogs, 

und XXI, 5, 10: jussi universi in eius nomen jurare Sollemniter, gladüs cervicibus 

Suis admotis 580 execrationibus diris, verbis juravere conceptis, omnes pro eo casus, 

quoad vitam profuderint, δὶ id necessitas exegerit, perlaturos: quae Secuti rectores 

omnesque principis proximi fidem Simili religione firmarunt. ** Quintilianus IX, 2, 98: 

frequens illud est, nec magnopere captandum, quod petitur a jurejurando; ut pro 

exheredato, ita mihi contingat herede filio mori. Nam et in totum jurare, nisi ubi 

necesse est, gravi viro parum conventt: et est a Seneca dictum eleganter, non pa- 

ironorum hoc 6886. Sed testium. ** Sklaven wurden niemals zum Eide zugelassen, 

ausgenommen wenn man Sie in Zeiten allgemeiner Noth bewaffnete und dann als Sol- 

daten beeidigte : Valerius Max. VII, 6, 1. FreigelasSsene mussten was Sie ihrem Herrn 

vor der Freilassung versprochen hatten, nach derselben eidlich wiederholen, widrigen- 

falls ihre Freilassung ungültig war: Cicerb ad Att. VII, 2, 8. *"Livius XXXI 50, 7: 

C. Valerius Flaccus , aedilis curulis creatus, quia flamen Dialis erat, jurare in leges 

non poterat. Gellius X, 15, 5: jurare Dialem fas nunquam est. Plutarchus Mor. 

p. 275, C: τῷ ἱερεῖ τοῦ “Διὸς οὐκ ἔξεστιν ὀμόσαι. Vergl. Dio Cassius ΠΧ, 13. 
95 Seneca Exc. Controv, VI, 8 p. 477: Sacerdos raro juret, nec unquam nisi per Suam
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darum nicht schwören dürfen, weil der Eid eine Art Folter sei, der 

Priester aber frei Sein Solle an Leib und Seele; oder weil der welchem 

das Höchste anvertraut Sei, auch in minder Wichtigem Vertrauen verdiene; 

oder weil jeder Schwur in einen Fluch des Meineides ausgehe, der Fluch 

aber etwas Unheilvolles und dem Priester nicht geziemend sei "': wes- 

halb auch die Pontifices nur bei den Göttern, niemals aber beim Leben 

ihrer Kinder schwören durften !%, Vielleicht ist darin ein Rest ursprüng- 

licher Priesterherschaft zu erkennen, in welcher der Priester des höchsten 

Gottes '' diesen gelbst repraegentirte, und darum Sein Wort bei keinem 

Höheren betheuern mochte; ganz 80 wie der Indische Brahmane nur bei 

Seiner eigenen Wahrhaftigkeit 8Schwur ἢ, und wie im canonischen Rechte, 

nach dem Vorgange der altrömischen Sazung, auch die christlichen Priester 

dieselbe Heiligkeit ihres Wortes ohne Eid in Anspruch nahmen *. 

Entbinden von der Erfüllung eines zugeschworenen Eides konnten 

  

Vestam. Gellius X, 15, 31; verba praetoris ex edicto perpetuo : Sacerdotem Yesta- 

lem et flaminem Dialem in omni mea jurisdictione jurare non cogam. ** Plutarchus 

Mor. p. 275, C. ἢ. 12* Servius ad Ae. IX, 299: pontificibus per liberos jurare non 

licebat, Sed per deos tantummodo. 2%! Festus p. 185, 26: Dialis universi mundi 8a- 

cerdos, qui appellatur Dium. 2%? Manus YI, 413, über den Eid bei den Griechen 

Anm. 6. 195 0, Il. q. 5. ὁ. 1: Sacramentum hactenus a Summis Sacerdotibus vel dei 

miniStris exigi, nisi pro fide recta, minime cognovimus: nec sponte eos jurasse repe- 

rimus. 6 3: nos Sacramentum episcopis nescimus oblatum , nec unquam fieri debet. 

Diese canones Sind zwar pSeudoisidorisch, ihr Inhalt aber ist Sicher alt, wie die 

Const. 25 S. 1. Cod. de episcopis et clericis (1, 3.) beweist, wo es heisst: eccle- 

Siasticis regulis et canone a beatissimis episcopis antiquitus instituto clerici jurare 

prohibentur. Mehr darüber bei Gonzalez Tellez comm. perpet. in libros Decretalium 

tom. II p. 150 f. ed. Lugd. p. 98 f. ed. Macerat, wo auf das Vorbild des flamen Dialis 

und der virgines Vestales gleichfalls hingewiesen wird. Den Nachweis und die Mit- 

theilung dieses Werkes, wie überhaupt vielfache Belehrung in diesen Dingen, ver-
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ausser demjenigen dem er zugeschworen war '**, in der älteren Zeit 

wahrscheinlich die Pontifices und Censores, in der Späteren die Kaiser '*. 

Der zur Bekräftigung einer Schändlichen ungittlichen Handlung geforderte 

und geleistete Eid war an gich ungültig und strafbar 15, Betrügerische 

Kaufleute und Solche die dafür hielten der Eid 861 erdacht nicht um Geld 

zu verlieren, Sondern zu gewinnen '", vermeinten durch ein kurzes Gebet 

an Mercurius als Schuzpatron der Diebe, und eine Weihwassersprenge aus 

Seiner Quelle an der porta Capena ihre falschen Eide im täglichen Ver- 

kehr wegspülen zu können "*, 

Dass die Römer, hierin den Aegyptern '* gleich, auf Meineid und 

Eidbruch ursprünglich die Todesstrafe gesetzt haben, entspricht ganz der 

reinen Ehrlichkeit ihres alten Charakters '*. Die Zwölftafelgeseze be- 

Stimmten ausdrücklich, dass der eines falschen Zeugnisses Überwiegene 

vom Tarpeischen Felgen Solle herabgestürzt werden '"; und Cato bezeugt 

  

danke ich der Güte meines verehrten Collegen Hofr. Lang. 1596 Plautus Rud. YV, 3, 

58: jurisjurandi volo gratiam facias. 155 Syetonius Tib. 35: equili Romano jurisjurandi 

gratiam fecit, ut uxorem in Stupro generi compertam dimitteret, quam Se nunquam 

repudiaturum ante juraverat» Fr, 38 ἢ. ad municipalem (L, 1): imperatores Antoni- 

nus et YVerus rescripserunt, gratiam se facere jurisjurandi ei, qui jJuraverat Se ordini 

non interfuturum, et postea duumvir 'creatus esset. 96 Novella 51 und dazu Cuiacius 

tom. I p. 960 ed. Venet. 191 Plautus Rud. V, 3, 17: juratus Sum et nunc jurabo 

Si quid voluptati est mihi: jusjurändum rei Servandae, non perdendae conditum est; 

ähnlich dem heutigen Judenwiz: wofür gind denn die falschen Eide da, wenn man Sie 

nicht Schwören Soll? 108 Ovidius Fast. V, 673 ff. 109 Isocrates Busir. δ. 25, Dio- 

dorus 1, 77, 11* Vergl. 1, Grimm in Savignys Zeitschrift II, 84 ff. und Goeschels 

Zersir. Blätter II, 205-- 265. 11! Gellius XX, 1, 53: ut qui falsum testimonium 

dixisse convictus esSet, e Saxo Tarpeio dejiceretur. Die neulich vorgebrachte Ein- 

wendung, dass hier nicht vom Eide, Sondern nur von falschem Zeugnisse Rede 

Sei, ist nichtig. Vergl, die Stelle des Gellius in ihrem ganzen Zusammenhang , und t=]
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dass man Soldaten, die ihrem Eide zuwider degertirt oder Sich eines Dieb- 

Stahls gegen ihre Cameraden Schuldig gemacht, die rechte Hand abge- 

hauen oder verstümmelt habe '?: eine Strafe welche die Indischen Geseze [13 

und die altdeutschen gegen falsche Zeugen festgezten '*. Später als mit 

den alten Sitten auch die alte Treue verschwunden, ist die Bestimmung 

der zwölf Tafeln freilich ausser Geltung gekommen. In dem bekannten 

Ciceronischen Gesezegentwurf heisst 65: die Falschschwörenden treffe von 

den Göttern Verderben, bei den Menschen Schande '*. Sie wurden von 

den Censoren in die unterste Classe der Aerarier versgezt, und verloren 

fürderhin alle Glaubwürdigkeit '*“. Wenn einer was ihm auf guten Glauben 

anvertraut war, vor der Obrigkeit abschwur, 30 traf ihn durch Edict des 

Praetors lebenslängliche Infamie ἢ. Ein späteres Rescript des Septimius 

  

das unten Anm. 129, aus Cicero Angeführte. 112 Frontinus Strat. IV, 1, 16: M. Cato- 

memoriae tradit, in furto comprehensis inter commilitones dexteras esse praccisas; 

aut Si levius: animadvertere voluisgent, in principiis Sanguinem missum. IV, 1, 42: 

0, Fabius Maximus transfugarum dexteras praecidit. 113 Manus VIII, 124. 125, Stra- 

bon XV p. 488, 28: ψευδομαρτυρίας ὁ ἁλοὺς ἀκρωτηριάζεται. 11} Grimm Ὁ. RA. 
p. 905 f. 116 Cicero de Legg. II, 9, 22: perjurii poena divina exitium, humana de- 

decus. Tibullus 1, 9, 3: ah miser, etsi quis primo perjuria celat, Sera tamen tacitis 

poena venit pedibus. Tacitus Ann. 1, 79: Rabirio- crimini dabatur violatum perjurio 

numen Augusli, Quae ubi Tiberio innotuere, Scripsit: consulibus: non ideo decretum 

patri Suo caelum , ut in perniciem civium is honor verteretur . , jusjurandum perinde 

aestimandum quam si Jovem fefellisset: deorum injurias diis curae. 115 Cicero de Oft. 

1, 13, 40: censores . . quoad quisque eorum vixisSet qui pejerasset, in aerariis re- 

liquerunt. pro Rabirio Postumo 13, 36: ubi scmel quis pejeraverit, ei credi postea 

etiam Si per plures deos juret, non. oportet. pro Cluentio 48, 131. Livius XXI, 61, 

9. XXIV, 18, 1 |f. ΧΧΙΧ, 37, 10. Gellius VII, 18, 10. Valerius Max. IV, 1, 10, 

117 Tahula Heracleensis 110 ff. in Hugos civ. Magazin Πρ. 376: neve quoe ibi in 

eo. ordine Sententiam deicere ferre. liceto, quei judicio fiduciae condemnatus est, queive 
4.
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Severus und Antoninus Caracalla befahl, dass die in Geldsachen beim 

Genius des Kaisers geschworen und nicht Wort gehalten hätten, als 

leichtsinnige Schwörer mit Stockschlägen Sollten gezüchtigt werden '*; 

was jedoch Alexander Severus wieder aufhob, den Göttern allein die 

Rache überlassend 115, 

Im Ganzen geschäzt wurde der Eid bei den Römern in den Schönen 

Jahrhunderten der Republik unvergleichlich heiliger bewahrt als bei den 

Griechen; er war ihnen in der That die feste heilige Bürgschaft der Treue '*: 

was die Griechen theoretisch durch Vorgchriften, lehrten gie praktisch 

durch ihr Beispiel '**, Aus kleinen Anfängen zum grögsten Volk der alten 

Welt emporgewachsen, ein Ideal von Männlichkeit in Bürgern und im 

Staate !?, vor allen übrigen vorragend durch Sgittlichen Ernst, mannhafte 

  

in jure abjuraverit. Vergl. Plautus Curc, IV, 2, 10. Rud. prol. 13 ff. Persa IV, 3, 

9: nec metuo quibus credidi hodie, ne quis mi in jure abjurassit. Cicero pro Roscio 

Com. 6. Seneca de Ira II, 9. Servius ad Ae. VIII. 263. IsSidorus Orig, VY, 26, 20. 

118 Uipijanus Pr. 13 S. 6 Dig, de jurejurando (XII, 2): 51 quis juraverit in re pe- 

cuniaria per genium principis, dare Se non oportere et pejeraverit, vel dari Sibi 

oporlere, vel intra certum tempus juraverit 56. Soluturum , nec Solvit, Imperator noster 

cum patre rescripsit, fustibus eum castigatum dimitti et ita ei Superdici: προπετῶς 

μὴ ὄμνυε. 11% Const. II. Cod. de rebus creditis et jurejurando (IV, 14): jurisjurandi 

contemta religio Satis deum ultorem habet. periculum autem corporis vel majestatis 

crimen Secundum constituta divorum parentlum meorum, etsi per principis veneratio= 

nem quodam calore fuerit pejeratum, inferri non placet. 12* Terentius Hec. YV, 1, 

23. Procopius de bello Pers, II, 40 p. 196, 13 ff. 1?? Cicero de Orat. I1N, 34, 137: 

ut virlutis ἃ nostris, Sie doctrinage Sunt ab illis exempla repetenda. Quintilianus XII, 

2, 30: quantum Graeci praeceptis valent, tantum Romani quod est magis exemplis. 

122 Niebuhr hist. Schr. 1, 96, 1528. Maccab. 1, 8, 12. Valerius Max. VI, 6, 4: venerabile 

Fidei numen, certissSimum Salutis humanae pignus: quam Semper in nostra civitale
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Wahrhaftigkeit und strenges Rechtsgefühl, Sezten Sie ihren Stolz darein, 

Treue und Glauben heilig zu bewahren gegen Freund und Feind '*. 

Die Sage lässt Schon den Aeneas bei geiner Ankunft in Italien der 

Fides auf dem Palatinischen Hügel einen Tempel gründen **; als histori- 

Sche Überlieferung aber wird einstimmig berichtet, dass der König Numa 

zuerst der öffentlichen Treue ein Heiligthum und eine jährliche Feier ge- 

Stiftet habe, wobei die Priester, um anzudeuten dass man die Treue 

Sorgsam bewahren und ihren Wohngiz in der Rechten heilig halten müsse, 

mit verhüllter Hand die Opfer darbrachten. Nicht die Furcht vor den - 

Strafen der Geseze, Sondern Treue und Eid Sollten, wie er wollte, den 

Staat regieren, das auf Treuglauben gegebene Wort als grögster Eid gel- 

ten, und aller Streit und Zwist durch Berufung auf ihn geschlichtet wer- 

den '*. Demgemäss war es eine Fundamentalbestimmung des Römischen 

Rechtes, dass überall im Verkehr Treue und Glauben beobachtet und 

redlich Solle gehandelt werden: inter bonos bene agier oportet, ex ſide 

bona δ: fern von aller Lüge und jedem wissentlichen Trug; denn wer 

  

viguisse omnes gentes Senserunt. Caecilins bei Gellius XX, 41, 39: omnibus qui- 

dem virlutum generibus exercendis colendisque populus Romanus e parva origine ad 

tantae amplitudinis mstar emicuit; Sed omnium maxime atque praecipue fidem coluit 

Sanctamque habuit tam privatim quam publice. Was die Germanischen Redner bei 

Procopius de bello Goth. Π, 28 p. 262, 12 behaupten: ὅλως δὲ ἄπιστον πᾶσι βαρ-- 
βαάροις τὸ Ῥωμαίων καϑέστηχε γένος, ἐπεὶ καὶ φύσει πολέμιον ἐστιν: gilt von der 

Späteren Zeit, als in der allgemeinen Perfidie auch die Römische fides untergegangen 

war. 124 Agathocles bei Festus v. Romam p. 269, 8. '2* Dionysins II, 75. Livius 1, 

21. Plutarchus v. Numae p. 70, F. Clemens Alex. Strqm. V p. 648, 10, Cyrillus c. 

Jul. VI p. 194, A. Später hat auch M. Aem. Scaurus der Fides einen Tempel neben 

dem des CapitoliniSchen Jupiter gegründet: Cicero de Ν, D. 11, 23, 61, de Off. III, 

29, 104. de Legg. H, 11, 28, 12298 Cicero de Off. IIl, 15, 61. 16, 66. 17, 70. Top. 

17, 66. ad Fam. VI, 12, 2: illa formula fiduciae, ut inter bonos bene agier oportet, 
ἃ Ἐ
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frech lüget, der Schwört auch Falsch '"; Betrug aber erschwert nur 

noch den Meineid '?. | 

Unseren Vorfahren, Sagt Cicero, war der Eid das festeste Band des 

gegebenen Wortes. Dies bezeugen die Gegeze der zwölf Tafeln, die 

Fluchgeseze, die Bündnisse wodurch man Sich auch dem Feinde gegenüber 

zur Treue verpflichtete, dies die Notationen der Censoren, die nichts 

Strenger ahndeten als Verlezung des Eides '?. Als glorreiches Beispiel 

dieser alten Sinnegart führt er dann den Regulus an, der unter dem eid- 

lichen Versprechen der Rückkehr als Karthagischer Gefangener nach Rom 

gesendet, um Seine und anderer Auswechslung zu erwirken, nachdem er 

diese im Senat als den Römern nicht geziemend widerrathen hatte, treu 

Seinem Worte nach Karthago zur Hinrichtung zurückkehrte '**. Ähnliches 

erzählt der Zeuge und Bewunderer Römischer Eidestreue, Polybius, aus 

dem zweiten Punischen Kriege '*?. Als Hannibal nach der Schlacht von 

Cannae achttausend Römer zu Kriegsgefangenen gemacht, habe er ihnen 

erlaubt ihrer AuslöSung wegen zehn Abgeordnete nach Rom zu Schicken, 

nachdem 516 vorher geschworen zurückkehren zu wollen. Einer dersel- 

ben nun 56ὶ als er das Lager verlassen, unter dem Vorwande etwas ver- 

  

127 (Cicero pro Roscio Com. 16, 46: qui mentiri Solet, pejerare consuevit. Quintilianus 

y, 10, 87: qui facile ac palam mentitur, pejerabit. 128 Cicero de Off. 1, 13, 40: sem- 

per in fide quid Senseris, non quid dixeris cogitandum. IN, 32, 113: fraus adstringit, 

non dissolvit mendacium. 159 Cicero de Off. III, 31: nullum vinculum ad adstringen- 

dam fidem jurejurando majores artius esse voluerunt, id indicant leges in duodecim 

tabulis, indicant Sacratae (auf deren Übertretung ein Fluch gesezt war: Cicero pro 

Sextio 7, 15 f. und meine Abhandlung über den Fluch bei Griechen und Römern p. 15 f.), 

indicant foedera, quibus etiam cum hoste devincitur fides: indicant notiones animadver- 

Sionesque censorum, qui nulla de re diligentius quam de jurejurando judicabant. 135 Cicero 

de Off. 1, 13, 39, IN, 26. 27. Horatius Od. Ill, 5, 13 ff. Valerius Max. 1, 1, 14,11, 9, 8,
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'gessen zu haben, Sogleich zurückgekehrt, habe das Vergesgene geholt 
und Sei dann wieder weggegangen, wähnend also geines Kides ledig zu 

' Sein. Nachdem dann der Senat in echter Staatsklugheit die Auslögung 

verweigert, Seien die Neun ihrem Eide getreu freiwillig zurückgekehrt, 

den Zehnten aber, der Sich durch List dem Eide entziehen wollen, habe 

der Senat, damals in Wahrheit noch ein Tempel der Heiligkeit und Treue **, 

greifen und gefesselt dem Feinde ausliefern lasgen: denn in wessen Adern 

Römisches Blut fliesse, dem gei geziemend Wort zu halten unter allen 

Umständen 15, 
  

131 Polybius VI, 56, 13. 58, 2. Cicero de Off. I, 13, 40, IN, 32, 113. Livius ΧΧΗ͂, 

58. 61. 3? Cicero pro Nilone 33. in Verrem YV, 48. Valerius Max. VI, 6, 5. 33 Ya- 

lerius Max, II, 9, 8: Romano Sanguini fidem praestare conveniens erat.



΄-- 

1547 

VORLESUNGEN 

I. DER THEOLOGISCHEN FACULTÄT. 

PRorzrSSOR Da, Harn liest: 1) Moraltheologie, nach Stapf, wöchentlich 5mal von 11--12 

Uhr; 2) Pastoraltheologie, a) den didaktischen Theil mit Hinweisung auf Gollowitz 

und Hirscher; b) den liturgischen Theil mit Hinweisung auf Marzohls Liturgia 

Sacra, wöchentlich 4mal in noch zu bestimmenden Stunden. 

PROFESSOR DR. VALENTIN REISSMANN: 1) Auslegung der Propheten Daniel und Joel, 

täglich von 8-9 Uhr; 2) historisch-kriticche und Symbolische Darstellung des alt= 

testamentlichen Cultus in 3 Wochenstunden von 11--12 Uhr; 3) hebraeische Sprache; 

4) syrische und chaldaeische Sprache nach Jahn's aram. Grammatik; 5) arabische 

Sprache, nach Oberleitner , in noch zu bestimmenden Stunden. 

PROFESSOR DR, ScawaB: 1) Kirchengeschichte, nach eigenem Plane mit Hinweisung auf 

die Lehrbücher von Alzog und Döllinger, wöchentlich 3mal von 3--4 Uhr; 2) Kir- 

chenrecht, nach Walter, wöchentlich 5mal von 8-- 9. Uhr, 
PROFESSOR DR, DereeisSc4: 1) Dogmatik, mit Beziehung auf Klee, wöchentlich 5mal von 

9--10 Uhr; 2) über Scholastische Theologie , wöchentlich 2mal in gelegenen Stunden, 

PROFESSOR DR. SEBASTIAN REISSMANN: 1) Erklärung des Hebraeerbriefes , täglich von 

10-41 Uhr; 2) biblische Hermeneutik, in geeigneten Stunden; 3) hebraeische 

Sprache, a) für den theologischen Cursus , wöchentlich Zmal; b) für den philoso- 

phischen, wöchentlich 2mal; 4) arabische Sprache, in geeigneten Stunden.
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II. DER JURISTISCHEN FACULTAT. 

PROFESSOR Dk. ALBRECHT liest: Gemeinen deutschen und bayerischen Civilprocess, nach 

eigenem Plane, täglich von 8--140 Uhr, 

PROFESSOR Da. ἔρει,: Gemeines deutsches und bayerisches Strafrecht, nach Heffter, 

täglich von 10-41 Uhr. 

PROFESSOR DR. Mürrern: 1) gemeines deutsches Staats- und Bundesrecht, täglich von 

10--11 und dreimal wöchentlich von 14--12 Uhr; 2) französisches Civilrecht täg- 

lich in noch zu bestimmenden Stunden , nach eigenem Plane. 

PrRorzrSsSsoR Da. HrrDp: 1) Die bayerischen Landrechte, nach eigenem Plan, täglich von 

8-9 Uhr; 2) gemeines deutsches Privatrecht, nach eigenen Heften unter Hinwei- 

Sung auf die Lehrbücher von Mittermaier und Phillips, täglich von 14--12 Uhr und 

dreimal die Woche von 3--4 Uhr. 

HorFkaTu und PROFESSOR Da. Lane: 1) Institutionen des römischen Rechts nach eigenem 

Lehrbuche (Stutigart und Tübingen 1837), wöchentlich 5mal von 10--12 Uhr; 

2) Hermeneutik und Kritik des römischen Rechts, wöchentlich 4mal von 4--5 Uhr. 

PROFESSOR DR. BREITENBACH; 1) Rechtsphilosophie, mit Hinweisung auf Stahl und Warn- 

könig, wöchentlich 4mal von 9---10 Uhr; 2) Rechts-Encyclopaedie und Methodologie, 

mit Hinweisung auf Falk, wöchentlich 3mal von 3--4 Uhr, nach eigenem Plane, 

PRIvATDOCENT Da. Pörz1: 1) FranzöSsisches Civilrecht, mit vorzüglicher Rücksicht auf 

desSsen Anwendung in der Pfalz, nach eigenem System, wöchentlich 5mal von 8--9 

Uhr; 2) gemeines deutsches Staatsrecht, nach Maurenbrecher, wöchentlich 5mal von 

11-12 Uhr; 3) Klagenrecht mit praktischen Übungen, nach eigenem Plane, wöchent- 

lich 3mal von 2--3 Uhr. 4) Bayerisches Staatsrecht, nach eigenem Plane, täglich 

von 3--4 Uhr; 5) deutsche Staats - und Rechtsgeschichte, nach eigenen Heften, 

5mal die Woche von 4--5 Uhr, 
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II. DER STAATSWIRTHSCHAFTLICHEN FACULTAT. 

PROFESSOR DR, GEIER liest: 1) Landwirthschafislehre, nach Seinem Lehrbuche und mit 

Benützung der Sammlungen für Karpologie und landwirthschafitliche Maschinenkunde 

im technischen Kabinett, wöchentlich 4mal von {1---12 Uhr; 2) Forstwissenschaft 

und Forstbotanik (für den beginnenden Cursus), täglich von 3--4 Uhr; 3) Forst- 

wisSenschaft (für den endenden Cursus) tägtch von 9-40 Uhr: beide Vorlesungen 

unter Beziehung auf Hundeshagen und Pfeil, und mit Benützung von Herbarien und 

einer neuen in grösserem Maasstabe begründeten Samen- und Holzsammlung; 4) Staats- 

forstwissenschaft, mit Hinsicht auf die Schriften von Pfeil; 5) Technologie mit che- 

mischen und mechanischen Demonstrationen und mit Yorzeigung von rohen Stoffen, 

Fabrikaten und Modellen aus dem technologischen Kabinete , nach Seiner landwirth- 

Schaftlichen Technologie und nach Bernoulli, in zu bestimmenden Stunden; 6) Berg-- 

baukunde, nach. Brard, in noch zu wählender Zeit, 

PRoFesSOR Da. Ενει,: PolizeiwisSenschaft und Polizeirecht, nach eigenem. Plane, täglich, 

von 9-10 Uhr. 

PROFESSOR Da, DzrBESs: 1) Encyclopaedie, Methodologie und Literärgeschichte der Ca 

meralwissenschaften nach K, H. Rau's Grundriss, in 2. noch zu bestimmenden Wochen- 

Stunden; 2) Nationaloekonomie nach Rau's Grundsätzen, täglich von 2--3 Uhr und 

ausserdem noch 2--3mal. wöchentlich in zu bestimmenden Stunden; 3) Finanzwis- 

Senschaft mit besonderer Rücksicht auf die bayerische Finanzgesetzgebung und nach. 

Rau's Grundsätzen der Finanzwissenschaft, täglich in einer festzusetzenden Stunde. 

Hingichtlich der- VorleSungen über praktische Geometrie für Forstmärmner, Planzeichnen 

und Jagdkunde wird der Allergnädigsten Ernennung eines. neuen Lehrers für die- 

Selben zur Zeit noch entgegengesehen,. 

Weitere Ankündigungen von Vorlesungen über Forstbotanik und Forstmathematik Sind 

in der medicinischen und philosophischen Facultät aufgefährt.
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IV. DER MEDICINISCHEN FACULTAT. 

MEDICINALRATH und PROFESSOR DR. von DovrReronr liest: 1) Theoretische und praktische 

Geburtshülfe nach Busch, täglich von 4--5 Uhr; 2) geburtshülflichen Operationscursus, 

' täglich von 2--3 Uhr; 3) geburtshülfliche Klinik in Verbindung mit Explorations- 

übungen und einem Repetitorium , täglich von 8--9 Uhr. | 

HorRarn und PROFESSOR Da, ΤΈχτοι: 1) Theoretische Chirurgie, täglich von 5--6 Uhr, 

und zweimal von 2--3 nach Chelius ; 2) Instrumenten- Operations- und Verbandlehre 

nach Seinen Grundzügen zur Lehre von den Operationen, 3mal wöchentlich von 

2--3 Uhr; 3) chirurgischen Operationscursus an Leichen, privatisSime ; 4) chirur- 

gische Klinik, täglich von 40-41 Uhr im Juliushospitale. 

Horrarn und PROFESSOR Da. Münz: 1) Allgemeine und besondere phySsiologische Anatomie 

des Menschen nach Seinem Handbuche, täglich von 41--12 Uhr, 2) Anatomie der 

angeborenen Bildungsfehler und der Hernien in noch zu bestimmenden Stunden 

nach eigenen Heften; privatissime.: 3) Repetitorium und Examinatorium der Anato- 

mie des Menschen, in noch zu bestimmenden Stunden, privatissime; 4) leitet der- 

Selbe die Secirübungen an der anthropotomischen Anstalt. 

HorRaTH und PROFESSOR DR, v. Marcus: 1). Specielle Pathologie und Therapie, und zwar 

die Krankheiten der einzelnen Organe, 5mal wöchentlich von 11--42 Uhr. 2) Ge- 

Schichte der Medicin als Einleitung zur speciellen Pathologie; 3) Propaedeutik zur 

praktischen Medicin, als Repetitorium und Examinatorium, 3mal wöchentlich in noch 

zu bestimmenden Stunden, publice, 4) medicinische Klinik, täglich von 9-- 140 Uhr 

im Juliushospitale, 

PROFESSOR DR. NaRR: 1) Semiotik nach Albers, 5mal wöchentlich von 8-9 Uhr; 

2) Anleitung zur ärztlichen Praxis nach eigenem Plane, 2mal wöchentlich in noch 

zu bestimmenden Stunden, 3) Casuisticum medicum in noch zu best. Zeit. 

PROFESSOR Da. Hrxsr1ER: 1) Encyclopaedie und Methodologie der medicinischen Wissen-- 

Schaften, nach eigenem Entwurfe, wöchentlich 2mal von 2--3 Uhr; 2) allgemeine 

Biologie oder Philosophie der lebenden Natur, nach eigener Bearbeitung mit steter 

Hinweisung auf die neuesten Fortschritte in dieser WisSenschaft, wöchentlich 2mal 

von 3--4 Uhr; 3) allgemeine Physiologie des Menschen nach eigenem Plane, mit 

Beziehung auf die einschlägigen neuesten. Werke, wöchentlich 3mal von 3--4 Uhr.
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PROFESSOR DR, RingEcCKER: 1) Arzneimittellehre mit Receptirkunde, nach Mitscherlich, 

5mal wöchentlich; 2) Microscopische Gewebslehre nach Henle und 41, Vogel, 3mal 

wöchentlich; 3) Poliklinik, täglich von 12--4 Uhr; 4) erbietet Sich derselbe in 

Verbindung mit Herrn Professor Dr. Schenk Selbständige microscopische Unter- 

Suchungen der Studirenden zu leiten. 

PRoFgsSSOR DR, SchwbT: 1) StaatSarzneikunde nach Henke und Frank, wöchentlich 3mal 

von 3-4 Uhr; 2) Veterinärmedicin nach Veith, wöchentlich Z2mal von 3-4 Uhr, 

PROFESSOR DR. ÄDELMANN: 1) Augenheilkunde mit klinischer Anleitung, wöchentlich 5 

mal von 1--ὦ Uhr; 2) allgemeine Chirurgie nach Ph, ν, Walther's System der Chi- 

rurgie (ὦ. Aufl.) wöchentlich 4mal von 5--6 Uhr. 

PROFESSOR DR. SCHERER: 1) PhySiologische und pathologische Chemie, wöchentlich 3mal; 

2) chemisch-analytisches Practicum , privatim. 

PrRoFeSSOR Da. Mona: 1) Repetitorium und Examinatorium über die gesammte specielle 

Pathologie und Therapie, wöchentlich Gmal von 4--5 Uhr; 2) Lehre von den Krank- 

heiten der Respirationsorgane und des Herzens, wöchentlich 5mal in einer Mittags- 

Stunde. 3) Anleitung zu Leichenöffnungen überhaupt und zu gerichtlichen Leichen- 

öffnungen insbesondere. 

PROFESSOR Da, HornaNnn: 1) Das Theoreticum der Geburtshülfe in wöchentlichen .6 

Stunden; 2) Frauenzimmerkrankheiten in wöchentl. 4 Stunden. 

PROFESSOR Da. SCHENK: 1) In Verbindung mit Herrn Professor Dr. Rinecker.: Microscopische 

Untersuchungen der thierischen und pflanzlichen Gewebe, verbunden mit Selbstübungen 

der Zuhörer ; 2) Repetitorium und Conversatorium über Botanik. 

PROFESSOR Da. HEINE: 1) OperationSübungen und physiologische Experimente mit 

dem Osteotome, 21:18] wöchentlich von 5--6 Uhr; 2) Beiträge zur Lehre von 

der Wiedererzeugung der Knochen mit Nachweisung darauf bezüglicher Präparate , 

publice , in noch zu bestimmenden Stunden, 

PRaIvATDOCENT-Da. ScHUBERT : Polizeilich-gerichtliche Chemie nach Remer, 3mal wöchentlich. 

PRIvATDOCENT Da. ΤΈΧΤΟΑ: Geschichtliche Entwicklung der Resectionen, nebst Vorzei- 

gung von Präparaten und den einschlägigen Operationen an Leichen, wöchentlich 

2mal , öffentlich und unentgeltlich. 
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V. DER PHILOSOPHISCHEN FACULTAT. 

PROFESSOR DR. DENZINGER liest: 1) Allgemeine Geschichte mittlerer Zeit, wöchentlich 

5mal von 8-9 Uhr. 2) Europäische Staatengeschichte in noch zu bestimmenden 

Stunden. 

PROFESSOR Da. FRönucn: 4) Specielle Paedagogik und Didaktik, hauptsächlich in Be- 

ziehung auf die deutschen Schulen und ihre zeitgemässe Behandlung , nach eigenen 

Ansichten mit Hinweisung auf Denzels Einleitung in die Erziehungs- und Unterrichts- 

lehre für Volksschullehrer, wöchentlich 4mal von 8-9 Uhr; 2) Encyclopaedie und 

Methodologie der Gymnasialstudien, nach eigenen Ansichten, unter Hinweisung auf 

Klumpp: Die. gelehrten Schulen nach den Grundsätzen des wahren Humanismus und 

.den Anforderungen der Zeit, wöchentlich 4wal von 3--4 Uhr. 

Horkaarn und PROFESSOR Da. OSANN: 1) Der Physik und Chemie 1, Theil mit Berücksichti- 

gung der Handbücher von Müller-Pouillet, Eisenlohr und Graham, täglich von 10-11 

Uhr 2) Elementarmathematik mit Rücksichtnahme auf Physik und Chemie, wöchent- 

lich 3mal in geeigneten Stunden. 3) Analytische Chemie, privatissime. 

PROFESSOR DR, LEIBLEIN: 1) Zoologie, mit Hinweisung auf Seine Grundzüge einer me- 

thodischen Übersicht des Thierreiches und auf Wiegmann's und Ruthe's Handbuch 

der Zoologie (2. Aufl. Berl. 41843) wöchentlich 5mal von 2--3 Uhr; 2) Organo- 

graphie und Physiologie der Pflanzen nebst Theorie der verschiedenen ClasSsificatio- 

nen der Gewächse, mit Benützung von Endlichers und Ungers Grundzügen der Bo- 

tanik, (Wien 1843) 3mal wöchentlich von 14-12 Uhr; 3) Naturgeschichte der 

kryptogamischen Gewächse mil besonderer Berücksichtigung der einheimischen Gat- 

tungen, nach eigenem Plane, Zmal wöchentlich zu gelegenen Stunden. 

PRorzSsSsoR Da. Horrmann: 1) Encyclopaedie und Methodologie des akademischen Studi- 

ums; 2) Anthropologie und Psychologie; 3) Logik und Metaphysik, wöchentlich 

5mal von 9--10 und 10--11 Uhr. 

PROFESSOR DR. Rumer: 1) Mineralogie nach „Fuchs Naturgeschichte des Mineralreichs, 

4mal wöchentlich von 3-4 Uhr. 2) Pharmaceutisch - medicinische Chemie mit Be- 

rücksichtigung der Werke von Geiger und Lehmann, wöchentlich 6mal von 8--9. 

PROFESSOR DR. v. LaSauLx: 1) Archaeologie der Griechen und Römer ; täglich von 9-10 

Uhr. 2) Griechische Litteraturgeschichte , 3mal wöchentlich von 8--9 Uhr: 3) So- 

phoclis Oedipus Rex, 2mal wöchentlich von 8-9 Uhr.
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PROFESSOR Da, Lupwi16: Länder- und Völkerkunde nach eigenen Heften unter Hinwei-- 

Sung auf Fränzl's Statistik. 

PROFESSOR DR, Mayr: 1) Elementarmathematik, wöchentlich 5mal von 2-3 Uhr; 

2) Forstmathematik, wöchentlich 3mal von 3--4 Uhr. 3) Astronomie, wöchentlich 

3mal von 3-4 Uhr. | 

PROFESSOR DR. CoNTZEN: 1) Weltgeschichte nach Wachler, wöchentlich 4mal von 3-4 

Uhr ;- 2) Bayerische Geschichte nach eigenem Plane mit Rücksicht auf Rudhart, 

wöchentlich 5mal von 8--9 Uhr, 3) Geschichte Deutschlands unter den Sächgischen 

Kaisern, mit besonderer Benützung der Quellen in Pertz's Monum. . histor, germ. 

wöchentlich 3mal in pasSsenden Stunden. 

PROFESSOR Das Reuss: 1) Geschichte der deutschen Literatur, verbunden mit deutscher 

Handschriftenkunde, nach Koberstein und H, Hoffmann, wöchentlich 2mal. 2) Erklä- 

rung des Renners des Hugo von Trimberg, wöchentlich 1π|8] zu gelegener Stunde. 

  

VUnentgeltlichen Unterricht in der Tonkunst., Sowol in der Instrumental- als Gegsang- 
Musik, erhalten die Studirenden in dem musikalischen Institute. 

Höhere Zeichenkunst lehrt: PrRorzsssoR Srornn; Kupferstecherkunst BiTThaEUSER; 
Reitkunst Scauwr ; Fechtkunst BUENDGENS- 

Die Universitäts-Bibliothek Steht offen am Montag, Dinstag, Donnerstag, Freitag und 
Samstag von 9--12 Uhr, dann am Montag, Dinstag , Donnerstag und Freitag von 
2--4 Uhr. 

Das antiquarische Museum und das Münz-Caäbinet am Samstag von 11-12 Uhr. 
Das aesthetische Attribut am Samstag von 10-12 Uhr. 
Das technologische Cabinet am Mittwoch von 10--12 Uhr. 
Das phySicalische Cabinet am Mittwoch und Samstag von 3-4 Uhr. 
.Die Sternwarte am. Samstag von 2--4 Uhr, 
Das chemische Laboratorium und die pharmaceutische Sammlung am Samstag von 

10-12 Uhr. 
Die zoologisch-botanische Abtheilung des Naturalien-Cabinets am Samstag von 9--11 Uhr, 
Die mineralogische Abtheilung desselben am Mittwoclt von 3--5 Uhr. 
Der botanische Garten täglich, mit Ausnahme der Sonn - und. Feiertage, von 9-41 

und von 3--4 Uhr. 
Die anthropotomische Sammlung am Montag von 9--12 Uhr.. 
Die zootomische Sammlung am Donnerstag von 9--- 2 Uhr.. 
Das chirurgische Instrumentarium am. Mittwoch. und Samstag: von 1--2 Uhr. 
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